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—- Aki engem szeretni akar, annak több esze legyen, mint
pénze. _

— óh, nagyszerű, nekem csak öt koropftitt yanl 
m tiJa, öt korona néha sok óénál

Megjelenik minden vasárnap,
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Sur&exztScéf és MadffiUratal i
Budapest,

IV., SarKantyos-ntca 3. sz.
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s Ejnye be jó!

Miranda kisasszony jegyzetei.

, ■&- a rájuk bízott tiikot nőm mond­
ják el másoknak, ha hirtelen megnémulnak. 
De leírják.

*

biem minden váltót és nem minden 
házassági ígéretet váltanak be.

*
, A szerető, hűséges asszony az ő urát 

minden habozás nélkül követi a halálba, ha 
csak tiz-husz esztendő múlva is.

*

Az a férfi, aki a nőknek ellen tud ál­
lam és nem nősül meg: hős. Az pedig, aki 
negnősül, még hősebb.

If
Bajos volna eldönteni, hogy mikor bol­

dogabbak a házastársak. Akkor-e, mikor 
összekelnek, vagy amikor elválnak.

e=
Az a poéta, aki megnősül, a szabadság 

calnoka nem igen lehet
*

Ha a nők okosak volnának, nem lenne

Jutalom.
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Pista, ha ma jó leszel, este nem kell 
megcsókolnod a Mari nénit.

Mom.

w/m
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Ejnye be jó!

Meghatározás.
* /j

Csecse virág

MlKivn

Ha felfordítják, még szebb..■— Papa, kérem, mi az a szocialista ? 
— Az olyan ember, aki szívesen osztja 

meg veled a szóraját, ha te megosztod vele 
a borodat.

Békalés.

Eltalálta.
A tisztelendő ur kiprédikálja az esetet:
— A múlt vasárnap valaki egy gombot 

dobott a perselybe ...Ezt csak egyetlenegy 
ember tehette és elvárom tőle, hogy a gom­
bot ki fogja cserélni egy pénzdarabbal.

Másnap csakugyan jelentkezik egy hivő 
és töredelmesen bevallja, hogy■_ ő dobta bt 
a gombot. Megfizeti a váltságdíjat, de aztán 
érdeklődve kérdi:

— Ugyan, tisztelendő uram, honnan 
tudta, hogy én dobtam be a gombot ?

— Nem tudtam.
— De hiszen oly határozottan mondta, 

hogy csak egyetlenegy ember dobhatta be1
— Persze. Csak nem dob be egy gom­

bot — két ember ?/

Ejnye Karcsi, még mindig haragszik 
amiatt az új kalap miatt ?

— Dehogy I Csak félek a legközeleb­
biul.

A csalhatatlan közvitéz.
Tisza István Pápáról ment Áradra- 

Talán azért, hogy jobban elkigyjék neki) 
hogy ő — csalhatatlan■.
a7memiiii™!iiiiEiiieiiii™™i«iMieieillieiaieie,lieieillie,,llieieiei,iei,ll,linillllllllliimmei,lllll,ieilieieill,H,lieie *

Riasztó hír.
Á porta — mint Konstantinápoly­

ból táviratozzák — elhatározta, hogy 
hajthatatlanul ellentáll a háborús kö­
veteléseknek.
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KONDOR BALAZS
‘ Riogatott hasonlatai.

Lélektan«

A szép leány olyan, mint a rántot 
eeirke: mindenki szereti.

*

Törökország olyan, mint némely beteg 
ember: M-kivágnak belőle egy-egy darabot. 

#
A váltó olyan, mint az emeleten szol­

gáló cseléd: lejár.

A magyarországi kolera olyan, mint a 
lUraen-kormány: a végét járja.

*

Az orvosság olyan, mint Tripolisz: be­
teszik.

*

- , A szerelem olyan, mint a remény: sok 
csalódást okoz. 1

*

A tolikés olyan, mint a Duna: több ága 
ran.

, Logika.
• kgi^o^rLo& °pé°z °k°™

Az ám / különösen, ha nincs.

Halasi olyan író, akinek nincs egygj* 
len ellensége.

Hát minden darabja megbukik? 

Ijedelem Bécsiben.
ijedv^6JCS^en borzasztóan meg vannak

— Mitől 1 Az olasz-törők háborútól? 
— Nem.
*- Hát a balkánig bonjodalmaktól ? 
— Dehogy 1
,T Ahá l Az orosz mozgósítás aiar- 

gasztja őket ? ”
— Ördögöt. i
T %át mi az ördögtől léinek 

annyira ?
v,. 77 Attól, hogy veszedelemben vao 
rLhinaban a — copf 1

Színház után. %

darabé b 4 0 *1: No> milyen volt a* tij

A »»ma: Óh, remek. A mikor a vé­
gen a* utolsó nagy jelenetet játszották, szem 
nem maradt szárazon.

A pápá: De annál szárazabb volt as 
én torkom és nagyszerűen esett ntána á 's»!.
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Ejnye be Jól

Gorombán.

— Ha kimegyek a szabadba, mosolyog 
a természet...

— Csodálom, hogy nem nevet han­
gosan ...

Elvétés.

iTf*ivftft'---A-

Gond.

— Az esküvőm alkalmából huszon­
négy ajándékot kaptam. Igazán borzasztó I 

— Borzasztó ?! Mi jut eszedbe ?!
— Csupa vőlegénytől és menyasszony-* 

tói kaptuk és legközelebb valamennyit viezo- 
noznunk kell.

Diéta.
A törzs főnők szól: >
— Úgy-e, az a hittérítő, kit leg* 

utóbb hozzánk küldtek, — tudós volt?
— Az volt, felelt az utazó. \
— Hm, most jó volna ha, most egy 

tenoristát küldenének.
— Miért? _ n
— Hjaj, azt mondja az orvosunk^ 

hogy megártott a sok tudomány —— a 
gyomrunknak.

Bánat.

— Hallgasd csak, az a pap hogyan 
ikodik... Az ugyan eltévesztette a hiva-

— Dehogy! A vonatot tévesztette el...

— Mi baj, mi baj?
-u. Az öregem elment és meg

csókolt...
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Ejnye be jő!

Káyéházbsn, Kérelem,

, . kii Rz> I-a 9z órás egy aranyórát
liavi egy fillér részletfizetésre fiinál ? * "' 

iizt az embert en megcsókolom!
“ f»e jo, hogy nem vagyok órás)
— rí at mi az, no!
“ Az egy ketyegieio ajánlat/
~~ Ketyegne az utolsó órád!

' Mi az a derékszög ?
-Az: egy 80 fokos szög!

, T J:*fcZed tokja! Az egy derék sző* 
tSnele? Í& feIekasztanád magad és nem

— A Báli csiklandozza meg a tokádat!

Z hLZZa könnyebben a világon? 
nd Ferencz uózsef vizet iszol, a.. 
j-iegi Biem az!

■— Hát mi?
meav"Zií jegygyí?Ű Zálogosítása! Az úgy 

mim _ . a karikacsapás í y
A rnennybeli karika csapna beléd

A hatás.

-

Az építési katasztrófák.

deii *-,2Ä£ °$ «*■

roe,_ ix ^Zem’ a kép ne legyen nagyon 
hasonló... Mert meglepetésnek készül...

Apróságok.
. P1er1éníi Zsigmond suszterbárót Fáczán

£ tp| ÜViSeert 2 évi Egyházra ítélték, 
ügyeken nein, minek a suszternak a Fácán.

*
mink PpZ£zk0dVnkZuszíriáxa’ h°gy ellensé- 
a Zá- sukeF Annaberget kértünko pedig adott helyette Áuffenberget. ^

*

Mármpi0rLUngálÍábti az elnök és az exkirály is 
Manuel, hogy a Manó vigye el őket,

*
rési £Si!f-liában az elcsaPoit király betö-
éntwíZZl ”6p azl mmdja: «““>*
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Ejnye be jó!

Politikai «zlporkäk.
A parlamenti béke létrejövetelét még 

mindig remélik némelyek azon az alapon, 
hogy — Tisza István — nem támogatja.

*
Szegény Arad! Nem hiába a vértanuk 

városa. Megint ki kellett szenvednie egy 
Tisza-szónoklatot.

Tisza még igazán korán ment le 
Aradra beszámolni. Nem volt még miről 
beszámolnia: nem robbantotta még föl se 
a kormányt, se a mungókat, se a parlamen­
tet, legfeljebb csak a parlamenti békét.

*
__ Egymásután dőlnek össze mostanában 

az épülő házak Budapesten. Vájjon nem 
Tisza támogatja azokat valamiképen?

*

A részeg kappan furcsákat mondot 
Aradon. Hja, az új-bor duplán részegít.

Kísérlet utón.
Köpess úr leesik a lóról I
Ssv ember, a ki ssemíaimja a bal­

esetnek, kér3i tőle:
— ISisonyára először lovagolt as úr ?
— Nem — ele uíólssor.

A tapintatosság netovábbja.
— Kaphatok kérem gyászkereiü 

szállítólevelet ? kérdi egy úr a postán. 
— Nincs.
— Ejnye be kár. Koszorút szeret­

nék küldeni, egyik barátom temetésére.

Még nem lehet.
Baka: Hát mondd csak, édesem, 

van-e már kedvesed ?
Pesztonka : Kincs, nem is lesz egyhamar.
Baka: Már miért ne lenne ?
Pesztonka: Édes anyám azt 

mondta, hogy ráérek, majd ha szoptatós 
dajka leszek és jobb helyet kapok.

Ki beszél itt brészakról?
A mungók azt hirdetik, hogy nem 

lesz erőszak, Hát persze, hogy nem lesz, 
hiszen az olaszok is azt hirdetik, hogy 
nem tettek erőszakot Törökországon, 
csak jogot érvényesítettek.

Bétái a*©jtwésiy.
(Megfejtési határidő: november 4.)

Ä megfejtők között két kelet könyvei sorsolunk ki
—- Mikulik Júliától. —

Itt Y II 00©
fii v áííflf® 1 6 é 6
ríj ál UUJJ. JL é ő ő

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

„Ferenc Ferdinand trónörökös."
Helyesen megfejtették 6237-en. Az egyik 

jutalmat nyerte: Berkes Irma, Budapest 
a másikat: Varga József, Eger.

Felelős szerkesztő: Szeniirmay Géza.

Nyomatott Wodiäner F. és Fiai. körforgógépein 
Budapest. IV, Sár kantvus-utca 3. szám.

in Jfirdetmény,
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisz­

térium ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték (XXIX. sorsjáték) 
L osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főárusítóknak árusítás 
végett kiadattak.

Az I. osztály húzása 1911. novemlber lm 16. és 17-új* tartank meg. 
A húzások a Magyar királyi állami ellenőrző hatóság és. királyi közjegyző 
Jelenlétében, nyilvánosan történnek a huzási teremben. Sorsjegyek a Magy. Kir. 
zab. Osztálysorsjáték valamennyi árusítóinál kaphatók.

Budapest, 1911. évi október hó 22-én. .Hagy. Kir. Szab.
Osztálysorsjáték Igazgatósága.

Tolnav. Jlazav,

£



flypnoUzmiis
A siker tudománya.

A Ml

SIKERT HOZ.

Tisztelt olvasó 1 Vájjon eszedbe jutott-e valaha 
afelől gondolkozni, hogy mi az oka annak, hogy 
némely emberek sikert aratnak; hogy mind az, 
amit megérintenek, arannyá változik; hogy va­
gyont, állást, hatalmat és befolyást szereznek, 
anélkül, hogy vajmi nagy fáradságot kifejtené­
nek ? Az ilyen egyéneket barátok környezik ; min­
denütt tisztelik és becsülik őket; a társadalom­
ban kiváló helyet foglalnak el és számos kitünte­
tést aratnak látszólag minden megerőltetés nél­
kül. Elmélkedtél-e mind erről? És tudod-e, hogy 
mi ennek az oka? Kemény munka? Dehogy. A 

O szegény ember sokkal keményebben dolgozik
©mint a gazdag. Szülők ? Hiszen kiváló férfi aink 

legtöbbje alacsony származású. Szerencse ? Sok 
szerencsés ember hal meg szegényen és barátlanul. Mi meg­
mondjuk az okát. Az életben aratott sikernek a titka az 

egyéni befolyásban rejlik, azaz abban a 
tehetségben, mely másokat arra készlet, 
hogy úgy gondolkozzanak, mint önma­
gad ; hogy megnyerjed bizalmukat és ba- 
rútságukat és hogy rábírjad őket, hogy 

téged vállalataidban támogassanak. Egy titkos erő létezik, 
mellyel ellenállhatatlan egyéni befolyást gyakorolhatsz, mely- 
nek segítségéve! bármely akadályt legyőzhetsz és bárkit el­
bájolhatsz és lekötelezhetsz, bárminemű betegséget vagy 
rósz szokást gyógyszer és műtét mellőzésével gyógyíthatsz. 
Mi a neve ? Egyéni magnetizmus vagy hypnotizmus. Ez az 
alapja a sikernek minden foglalkozásnál és vállalatnál.

Ez olyan tehetség, melyet az isteni előrelátás örökségül 
adott szegénynek és gazdagnak egyaránt. Ez valóban a kor­

inak csodaszerü tudománya. Kép­
eid csak, hogy mily horderejű 
reád nézve, ha képes vagy valakit 
meggyőzni arról, hogy a saját áruid 
a legeslegjobbak, továbbá hogy 
neki nélkülözhetetlen vagy, hogy 
az, amit neki ajánlsz, jól tőkésít­
hető, hogy szüksége van arra, amit 
áru sits z, hogy véleményed helyes, 
hogy tanácsodat kövesse stb. Kép­
zeld csak, hogy milyen előnyödre 

, , . válnék ez a tehetsé0-. Ha iövedcl-mezo állást keresel, ha azt akarod, hogy fizetésedet felemel­
jék vagy ha nagyobb jövedelmet kivesz Tahvnnotizmas 

fordulópontja volt óz oly egyón^életében^^k^11?611 fo,god taláhli- Sok száz esetben 
deliről,'akiknek a jövő nem^fujtott^enmi SbT“ lemondtak majdnem min- 

Éppen most bocsátjuk közre a század letrfelltinßhh fc-nnw-df 
egyéni magnetimne, magnetikns gyógykezelésről stb. aUpoean tär^-Ä eSázeruTyet

hrónototáb r“C™ és Iheolúgus, az uj kor legMrnevesebb 
Jtypnobstája. A mü uj, titkos, közvetlen módszerekről szól mplv 
bármely intelligens személynek lehetóvő teszi hogy ezt a mis,tő 

-°íthon KeháDy naP alatt mégtaSüja és bo-y e 

gyakorolja. Abszolút sikert garantólnnk "ooo korojL^Í? fele‘,t- ezek tudta nélkül, könyvnek köszönhetik sokan, bogy most 10,000-25,0C0 Crontiter^^nef éve'nLr™1 
nyan roppant vagyont szereztek. evemtent, néüá-
denww^’n ^ mü sze™8jének az a szándéka, hogy min-

bérmentesített levélben címezendő ■ P 87 25 ™érreI

HEW-VORK INSTITUTE OF SCIENCE
Dept. 174 F. ROCHESTER, N.Y., Ü.S.A. ’ ,

értéktikFe

AZ ISTENI 
ELÜRELÄTÄSTtH 

'ÖRÖKSÉGÜL 
ADOTT 

TEHETSÉG

TANULJ OTTHON 
DÍJMENTESEN

RITKA TITKOKAT 
TARTALMAZÓ 

KÖNYV. INGYEN 
KAPHATÓ

* Soványság. *
Szép, telt testformák, csodától- 
jes kebel nyerhet» .Blisterin'

VSÍ, J3*?- Hambur8 1901, Berlin 1903, 6—8 hét alatt 80 iontnyi 
húást eredményes. Jótállás 
ártalmatlanságért - Szigorúan 
szolid — nem szédelgés. Számos 
koszonéirat Ára dobos, haszná­
lati utasítással K 2.75 postauta.lv, 
». ntánv. portóv. együtt Hyolen. 
*"<- B-. Franz Steiner t Co., Berlin 
10/a Koniggräberstr. 66. Főraktár 
Aneztria-Magyarorez, részére: 
Törők J. Bodavest. Klrály-m lg.

Megjelent!
1 „KIS ÚJSÁG“

1912. évi

Hagy lépes Napiára
154 oldal terjedelemben, szín 
pompáé borítókban, 54 képpé- 
a következő bő tartalommal [ 

Naptári rész 2 színben 
nyomva. A felséges uralkodó 
ház, csillagászati rész, 100 esz­
tendős időjós ós naplólapokkal. 
Szépirodalmi rész. Az Isten 
njja. Elbeszélés (Irta: Zsoldoe 
László.) öreg honvéd sorsa. 
(Irta: Sudarfalvi B. Ferenc.) 
A jegyző tréfája. (Irta: Farkas 
Ernőd.) Szegény leány. (Irta: 
Sziklay János.) Mikor a nap 
feljön. Történet a sivatagból. 
(Irta: Prinner István.) A világ 
legnagyobb acélgyárában. (Irta: 
Vértesi Károly.) A szeizmográf. 
A földrengést jelző készülék. 
Összekötő sírok. (Irta: Temes 
Tivadar.)

Gazdák naptára,
4 oldal nevettető rész.
Az országos vásárok leg­

újabb pontos jegyzéke. 
Levélpostai tarifák. 
Kocsipostai díjtábla. 
Bélyegfokozat ós kamat- 

számítási táblázat. 
Hirdetések.
Ezen bő éa igazán gazdag tar­

talom dacára a naptár ára oaak
20 fillér.

Kapható minden hírlap- 
árusítónál, csak kérni kelL 

Kiadóhivatalunkban rendelve

30 fillér
a pénz előleges 
beküldése mellett* 
U énvéttel nem kül­

dünk.


